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(Տարժալքանակյա քննության փորձ] 

Լ. Մ . Խ Ա Չ Ա Տ Ր Յ Ա Ն 

Լեզվի տարժամ անակլա կտրվածքում բառային նշանի բովանդակային 
կողմը՝ բառիմաստը, զանազան փոփոխություններ է կրում, այն կարող է 
ընդլայնվել, նեղանա/, ենթարկվել անցման կամ շրջման։ Այդ կարգի փոփո-
խությունների ընթացքում բառը ձեռք է բերում նոր իմաստ, ընդ որում այդ 
նոր իմաստը կարող է արդեն բառի արտահայտած հասկացության ծավալի 
ընդարձակում ը լինել, կարող է նոր հասկացություն արտահայտել կամ բառի 
ունեցած իմաստին զուգորդեի նրա հետ միաժամանակ գոյություն ունենալ, 
փոխարինեք նրան և այլնէ։ 

Բառերի բովանդակա յին պքանոլմ տեղի ունեցած այսօրինակ փոփոխոլ-
թլունները կարող են ազդեք նրանց խոսքիմասային արժեքի վրա՝ երբեմն առաջ 
րերեքով իմաստաարժ եքային (մասնակի կամ /իակատար) տեղաշարժեր։ 

Բառիմաստի և: խոսքիմասային արժեքի հարաբերակցված փոփոխու-
թյունները տեսականորեն կարելի է խմբավորեք՝ տարբերակեքով բառիմաս-
տի ընդքայնումն ու արժեքի երկփեղկում ը, բառիմաստի նեղացումն ու ար-
ժեք(ներ)ի կորուստը (մասնակի տեղաշարժեր) և բառիմաստի անցումն ու 
արժեք(ներ)ի փոխանցումը (լիակատար տեղաշարժեր)z։ 

Խոսքիմասային արժեքի որևէ կարգի փոփոխություն անցնում է մասնա-
կի տեղաշարժերի միջանկյալ օղակովս արժեքի երկփեղկման ճանապարհով։ 

Իմ աստաարժեքա յին փոփոխությունների ընթացքում նորամուտ ձևաբա-
նական արժեքը նախկին մայր արժեքի կողքին հանդես է գալիս իբրև ածանց-
յալ տարր, լեզվի տարժամ անակյա կտրվածքում կատարած գործառույթով 
այն կարող է հավասարվել «մայրи արժեքին կամ նույնիսկ դառնալ գերա-
կշռող խոսքիմասային իմաստ՝ աստիճանաբար դուրս մղելով պասիվացող 
նախնական իմաստն ու արժեքը։ 

Խոսքիմասային արժեքի երկփեղկում ը կարող է հանգեցնել խոսքիմա-
սային տարարժեքության, մի իրողության, որտեղ առկա են արտահայտու-
թյան պլանում (ձևով) չտարբերվող և բովանդակության պ/անում (իմաստով) 
հակադրվող միավորների խմբեր3։ 

1 Հմմտ, i դ. Ա ղ ա յ ս։ ն. Ընդհանուր ե հայկական բառագիտություն• երևան, 1 ծ84, 

կ ա, 
2 Տե՛ս Լ. Խ ա չ ա տ ր յ ա ն . Տեղաշարժեր րաոԼրի ձևաբանական իմաստի մեջ, հրէ/ան, 

1985, կ го-гв։ 
8 Դեռևս թրակացին ու նրա մեկնիչները նկատել են, որոշ րաոեր Համատեղում են մեկիւ) 

ավելի խոսքիմասային արմեթներ, ինչպես՝ ր ս տ , զ կ է փ , յ ե տ (մակբայ և նախադրություն), 

վ ա ս ն , յ ա ղ ա գ ս , f u i t (շաղկապ և նախադրություն), (մակբայ և շաղկապ). չնայած հին 

հունարենում սրանց հոմանիշների մեէ մասն ունի ձևակաղմական տարբերություններ 

(II. А д о н и . ДИОНИСИЙ Фракийский и армянские т о л к о в а т е л и . П е т р о г р а д . 1915, С. 
3 0 - 3 7 , 2 7 5 ) . 
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Խոսքիմասային տարարժեք բառերը հին հայերենում ունեն երկարժեք, 
եռարժեք և քառարժեք դրսևորումներ՝ պայմանավորված տվյալ բառի՝ ձևա-
բանական տարբեր արժեքներով գործածվելու հանգամանքով*։ 

Հին հայերենի շրջանակներում խոսքիմասային տարարժեք բառերի քըն-
նությունը կարելի է կատարել երկու հայեցակետովս համաժամանակ (ա և 
տարօ'ամ անակյա։ 

Հ ա մ ա ժ ա մ ա ն ա կ յ ա ք ն ն ո ւ թ յ ա մ բ կարելի է առանձնացնել տարարժեք բա-
ռերի այն շերտը, որ ձևավորվել է հայերենի զարգացման նախագրային ժա-
մանակաշրջանում և իբրև ժառանգություն անցել է հին հայերենին։ Խոսքր 
մասնավորեցնելով եռարժեք բառերի վրա՝ նկատենք, որ /եզվական ալս գո-
յավիճակում կան զգալի թվով բառեր, որոնք արդեն ցուցաբերում են ձևա-
բանական բազմիմաստություն։ Այդ բառերը տարարժեքությունն արտահայ-
տում են иկզբնաձևային դրությամբ, առանց ձևակազմական փոփոխության և 
ստատիկ ձևով առկա են հին հայերենի բառային կազմում՝ երկփեղկված բա-
ռիմաստներով և խոսքիմասային արժեքներով։ 

Այսպես, J ] j l i r բառը V դարում հանդես է գալիս խոսքիմասային երեք՝ 
ած. \\մկբ. У գոյ. արժեքներով։ Հմմտ. 1. аդյուրին, հեշտ, անդորր. հաճոս 
(ած.). «Բանիւք դիս՝ է առաքինանալս (Ոսկ. Մ. Ա 23)։ «Թերևս և դիւՐ իցեն 
հնարք իրացն կատարածիս (Եղ. 84)։ 2. «դյուրով, հեշ տությամբյ) (մկր.). 
«Ոչ ըմբռնիցիս դիէՐ յայնպիսի ախտս (Ոսկ. Մ. Ա 11)։ 3. «անդորրություն, 
հանգստություն, հարթավայրս (գոյ.). «Երդեսցէ քնարաւ, և դ ի 1Ր լիցի քեղս 
(Ա. Թագ. ԺԶ 1Տ)Տ։ Տայցեմք ընդ նոսա պատերազմ ի դիււփ (Գ. Բ՛ագ. Ի 23)։ 

Հին հայերենի շրջանակներում դիւՐ բառի խոսքիմասային տարարժեքու-
թյունը, փաստորեն, համաժամանակյա իրողություն է։ 

Տ ս ւ ր ժ ա մ ա ն ա կ յ ա մ ո տ ե ց մ ա ն դ ե պ ք ո ւ մ հիմք ընդունելով « Աստվածաշըն-
չիս և դասական հայերենի գրական հուշարձանների բառային կազմը, հետե-
վելով դրանց կրած իմ ա и տա արժեքային հետագա փոփոխություններին՝ կա-
րելի է առանձնացնել տարարժեք բառերի մի այլ շերտ ևս, որ ժամանակա-
գրորեն ձևավորվել է /եզվի զարգացման հինհ այ եբենյան գոյավիճակում (V— 
XII դարեր)», 

Հին հայերենի շրջանակներում խոսքիմասային եռարժեք բառերր ձևա-
վորվել են իմաստաարժեքային միարժեք^> երկարժեքի եռարժեք և երկար-
ժեք՝^ եռարժեք փոփոխությունների մոդելներով։ 

4 Գրարարի քերականներն այս կարպի բառերն անվանել են *միշակբս ե մեծ մասամբ 

անդրադարձել խոսքիմասային երկարժեք րառերին ու դրանց գործածությանը՝ վերշինս բխեց-

նելով իմաստային դոր ձոնից (տե՛ս Գ. Ա լ ե տ ի ք ն ա ն . Քերականութիւն հայկական. Վենե-

տիկ, 1815, էշք 194, 228, 535։ Ա. Բ ա դ ր ա տ ո լ ն ի . Հայերէն քերականութիւն ի պէտ։։ 

զարդացելոց. Վենետիկ, 1852, էշք, 37—38, 223—224, 580, Մ. 3 ա մ չ ե ս։ ն. Քերականու-

թիւն հայկազեան ւեգոլի. Շուշի, 1859, էշեր 165 —16С, 288 —289)։ 

Շատ հազվադեպ նշումներ կան նաև խոսքիմասային երեք արժեքներ համատեղող բառերի 

մասին (տե՛ս Գ. Ա լ ե տ ի ք ե ա ն . նշվ. աշխ., էշ 129։ Մ խ ի թ ա ր Ս ե բ ա ստաց ի. 

Քերականութիւն դրարաո լեզուի Հայկազեան սեռի. Վենետիկ, 1730, էշ 366)։ 

5 Չնայած ունի նաև «Հաճելիս ածականական իմաստ։ 

6 Ընդհանրապես պատմական բառարանի խնդիրն է բացատրել բառերի նշանակություն-

ներն ու ղրանց կրած իմաստաարժեքային փոփոխությունները լեզվի զարգացման տվյալ կամ 

Հետագա փուլերում, ելնելով այն հանգամանքից, որ հայ իրականության մեշ չունենք այդ 

կարգի բառարան՝ խոսքիմասային եռարժեք բառերի ձևավորման ։ոարժամսնակյա գործընթացի 

գիտական նկարագրությունը կփորձենք տալ հիմնականում ըստ ՆՀԲ մեծարժեք բառարանի 

տվյալների (չնայած հնարավոր է, որ նՀՐ-ն անտեսած չինի բնագրային որոշ նմուշներ, 

որ՛ոնց բացահայտումը կարող է ուղղում մտցնել տ։[յալ բառի իմաստաարժ եքային տեղաշար-

ժերի ժամանակագրության մեշ. հնայլավոր այդ բացը լրացնելու համար անհրաժեշտության 

դեպքում բնագրային օրինակներ կվկայենք այլ աղբյուրներից)։ 
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Այսպես, ա ս պ ա զ է ն ըառր V դարում խոսքիմասային միարժեք բառ է՝ 
"ձիասարք, ձիու սպառազինությունը» գոյականական իմաստներով։ Հմմտ 
«Ս, Հանեա, յ ա ս պ ա զ ի ն է ն զներդեայ քիմխտապատ պարանն՝ ճահ դիպեց ու֊ 
ցանկ յոլս ձախակողմաննи (Խոր. 2 3 0 յ , "Իսկ նորա... ա ս ա ա օ Ւ ն ն առեա, եա֊ 
պէր ի թիկանս ի,ր (Ագաթ. 109), Լ 4 

Լեզվի պատմական զարգացման ընթացքում, բառիմաստի ընդլա /նման 
գործոնով պայմանավորված՝ ա ս պ ա զ հ ն - ր ձեռք է բերել "խիստ սպառազեն, 
զինավառս (ածականական) ե «ձիու գենք ո, զարդով հանդերձս (մակբայա-
կան) իմաստներ ո, արժեքներ, որոնք հանդիպում են IX դարի մատենագրու-
թյան մեք։ Հմմտ. «Վաղիւ առաւօտուն ցուցանեմ ձեզ փիղս վառեալս և ի 
վերայ ասպազէնս ի քաջացն, որ տեղասցեն ի վերայ ձեր անձրևս նետս եր-
կաթեղենս» (Արծր. Բ 3 ) , — ած.։ (՛Արիաբար, առնաբար, առնազէն, ա ս պ ա զ է ն 

ի վերայ յահատակեալք... ընդ կրունկն դարձոլցանէին» (Յհ. կթ. 296), մկբ.։ 
« Ա ս պ ա զ է ն , առնազէն զնոսա վառեալ՝ չուէ գնայи (Յհ. կթ. 3 5 6 ) , ֊ մ կ բ . ։ 

Պատմ՛ական իմաստաբանության տեսակետից՝ լեզվում արձանագրվել 
են միարժեքդ երկարժեք^յ. եռարժեք (մասնակի) տեղաշարժեր՝ տարարժեքու-
թյան առաջացումով։ 

Հին հայերենում ավելի գործուն է երկարժեք՝^ եռարժեք տեղաշարժերի 
մոդև/ր։ Այսպես, ձ ր ի բառը V դարում հանդես է դալիս գոյականի և մակ-
բայի խոսքիմասային արժեքներով. 1. «նվեր, պարգև, րնծաս (գոյ.). «Մեծէ 
պահպանութիւնդ խաչի ձ ր ի . . . արդ. մի վասն ճ ա յ ն արհամարհեր դու զդրոշ-
մըն, այլ վասն այսորիկ առաւել ևս մեծարեա դու զբարերարն» (Կոչ. Ժգ)։ 
2. «դուր, ընդունայն, անվարձս (մկբ.). «Մի՞թէ ձ ր ի պաշտիցէ Յոբ զՏէրս 
(Յովբ. Ա 9)։ «Ոչ ձ ր ի , այլ վարձուցն փոխարինակ ըմբռնեսցեն զարքայոլ֊ 
թիւննս (Ագաթ. 365)։՜ 

VII—VIII դարերից սկսած՝ մատենագրության մեջ այն գործածվում է 
ածականական նշանակությամբ՝ «ձրիական, անվարձս։ Հմմտ. «Գերեաց գե-
րեդարձ առնէր և ամենեղուն շնորհէր զյանցանս նոցա ձ ր ի թողութեամբս 
(՛Լել. 99)։ 4 ր ի թողութիւն և շնորհիւ որդեգրութիւնս (Շիր.), « 9 . ր ի դեղօք 
բժշկեաց զմեղս (Իգն.)։ «Տուրք ձ ւ փ ՝ շնորհք կոչիս (Խոսր.)։ 

Բառիս իմաստաարժեքային փոփոխությունների գործընթացը տ եղի է 
ունեցել դարձյւս/ լեզվի տարժամանակյա կտրվածքում՝ խոսքիմասային տա-
րարժեքության ծավալի րնդարձակ ում ով։ 

Այս կարպի բառերի իմաստափոխական ուղոլ հետազոտությունից հնա-
րավոր է որոշեի թե երբ է բառը երկփեղկվեէ իմաստային դաշտով, կամ էլ 
երբ է ընդարձակվել նրա ձևաբանական բազմիմաստության ծավալը, մի հան-
գամանք, որ դժվար է կիրառել նախագրային հայերենի իմաստաարժեքային 
փոփոխությունները բնութագրելիս, Իմաստափոխության ու խոսքիմասային 
արժեքի տեղաշարժերի երևոլյ 

թԸ։ ԺդՎԻ զարգացման միևնույն փուլի շրջա-
նակներում թե դրանից դուրս, միշտ կրում է տարժամանակյա բնույթ, բա-
ռերը միանդամից չեն երկփեղկվում բառիմաստով ու խոսքիմասային արժե-
քով կամ էլ կտրուկ չեն ձերբազատվում տրոհված իմաստից ու արժեք(նե-ր )ից։ 

Հին հայերենի բառային կազմում զդալհ թիվ են կազմում այն եռարժեք 

բառերը, որոնք, ըստ Ն Հ Բ ֊ ի , V դարում համատեղում են խոսքիմասային եր-

կու արժեքներ՛'։ 

Տվյալ դեպքում մեզ հեսւա.քրքրում են այն եռարժեք բառերր, որոնց 
իմաստաարժեքային փոփոխություններն բնթացեէ են հին հայերենի ներսում։ 

Այդ կարգի բսւռերր, որպես սկզբնաձևային միավորներ, V դարում հան-

դես են եկեI ածական\\դոյակւսն և ածական\\մակբայ արժեքներով։ 

7 հրկարմեքության առաջացման ակունքները, որոյ առումով, դարձյալ աանում են լեզվի 

զարգացման նա/սազյւային ժամանակաշրջան։ 
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Այս տեսակետով էլ կարելի է քննել հին հայերենում ձևավորված խոս-
քիմասային եռարժեք բառերը՝ ելնելով դրանը ձևաբանական արժեքների 
նախնական գործառույթներից։ 

Ա . Գ ո յ ա կ ա ն | | ա ծ ս ւ կ ա ն > մ ա կ բ ա յ իմաստաարժեքային տեղաշարժերը հե-
տևանք են այդ խոսքի մասերի իմաստային ու գործառական աղերսների, 
ածականն իր խոսքիմասային արժեքով աղերսվում է թե' գոյականի, թե' 
մակբայի հետ։ Գոյականի հետ նա հարաբերակցվոլմ է մեծ մասամբ փո-
խանուն կիրառությամբ (հատկանիշը՝ անվան փոխարեն), իսկ մակբայի հետ՝ 
հատկանշային ընդհանուր գաղափար արտահայտելով (առարկայի հատկա-
նիշը՝ գործողության կամ հատկանիշի հատկանիշի փոխարեն)։ 

Այս առթիվ Ա. Բագրատունին նկատել է. <rՓոխադրութիւն կամ փոխա-
նակութիւն (իմա՝ փոխանունություն — Լ. Խ.) է ձև, որով մի ինչ փոխանակ 
միւսոյ դնի. մի մասն բանի փոխանակ այլոյ, գոյական փոխանակ ածականի 
և ածական փոխանակ գոյականի կամ մակբայիսՏ։ 

Լեզվի պատմական զարգացման ընթացքում գոյ. ||*"<K երկարժեք բա-
ռերի մեշ կարող է զարգանալ նոր նշանակություն։ Այսպես, հին հայերենի 
հետդասական և հաջորդ փուլերում տեղի է ունեցել բառույթի տարարժեքու-
թյան ծավալի ընդարձակում՝ երկարժեքի եռարժեք փոփոխությունների մոդե-
լով. խոսքիմասային գոյ. \\ած. տարարժեքության շրջանակներում ձևավոր-
վել են մակբայական նշանակություն ու արժեք։ 

Այս կարգի բառերի նախնական խոսքիմասային իմաստն ու արժեքր 
հնարավոր է պարզել ստուգաբանական եղանակով։ Այսպիսի մոտեցման 
դեպքում կարելի է առանձնացնել եռարժեք բառերի երկու խումբ՝ հիմք րն֊ 
գանելով տվյալ բառի նախնական խոսքիմասային իմաստն ու արժեքը։ 

1) Եռարժեք բառեր, որոնք նախապես ունեցել են գոյականի արժեք։ 
Իմաստաարժեքային փոփոխությունների գործընթացում առարկայի ան-

վանումը կարող է ձեռք բերել նաև առարկայի հատկանիշի իմաստ՝ շարա-
հյուսական մակարդակում կատարելով որոշիչի դեր, ձևույթաձևաբանակա-
նում ցուցաբերելով խոսքիմասային տարարժեքություն։ 

Ինչպես ասացինք, լեզվի տարժամանակյա կտրվածքում բառի խոսքի-
մասային տարարժեքության շրջանակները կարող են ընդարձակվել ներառե-
լով նոր իմաստ ու արժեք։ 

Փորձենք քննել գոյ. ||աժ. արժեքներ համատեղող այն բառերը, որոնք 
հին հայերենում ընդարձակել են ձևաբանական բազմիմաստության շրջանակ-
ները՝ ներառելով նաև մակբայի խոսքիմասային արժեք։ 

Այդ բառերից են՝ դաշն, խրոխտ, ողորմ, զուգամասն, շտապ, տեղակալ 
և այլն։ 

Բառիմաստի և խոսքիմասային արժեքների պա տմ ական քննոլթյունր 
ցույց է տալիս, որ այդ բառերը լեզվի զարգացման միևնույն գոյավիճակի 
նեոսում իրենս իմաստաարժեքային դաշտով ցուցաբերում են խոսքիմասա-
յին երկաբժեք-եռարժեք հարաբերություն։ 

Հմմտ. ղ ա շ ն — J , «դաշինք, ուխտ, երդումս (գոյ.), «Ստութիւն ինչ մտցէ 
ի դ ա ռ ի ն ս » ( P . Մակ. ԺԴ 28)։ «Առնուլ զօրիորդն Ալանաց ի կնութիւն իւր, և 
դ ա շ ի ն ս և ուխտս հաստատել ընդ ազգի քաջացնս (Խոր. 178)։ 2. «կանոնա-
վոր, չափավոր, ներդաշնակ, համերաշխս (ած.). «Եղիցի դ ա շ ն ընդ միմեանս՝ 

ընդ մեզ և ընդ քեզս (Ծնն. ԻՋ 28)։ 
Հին հայերենի հետդասական շրջանում, օրինակ «Վարք սրբոց հարանցս 

ժողովածուում արդեն բառս հանդիպում է «մեղմիվ, մեղմով, դաշնությամբ» 
մակբայական նշանակությամբ ու արժեքով։ Հմմտ. «նուազ խօսել և դ ա շ ն 
նայելս (Վրք. հց. Բ)։ 

ՏԱ. Բ ա գ ր ա տ ո ւ ն ի , նյվ. տշի։., էշ 517։ Տե՛ս նաև Գ. Ա ւ ն տ ի բ ե ա ն. նշւէ. 

"•շի՛., էշ 194 — 195լ 
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Զուգամասն — 1. քՀավասար մաս կամ բաժին* ( գ ո յ . ) . «Մէջն ծա/րիցն՝ 
զ ո ւ գ ա մ ա ս ա ւ / ր ն առաւելու և առալելեանի» (Փիլ. Ժ բան)։ 2. «Հավասարա-
կողմ» (ահ.). "Որ առ մեզ է [ոյս, գիշերաւ Հա տանի, և Հատանէ զգիշեր՝ զ ո լ -
դ ա մ ս ւ ս ն * (Ածաբ.)։ 

VIII—IX դարերում Ա. Շիրակացին և Թ. Արծրունին այն արդեն գործա-
ծում են մակբայական արժեքով[՝ «մասերը Հավասար պաՀե[ովյ> նշանակու-
թյամբ. «Ի նայեք ոսլղանկիւնեացն առ զտրամագիծն միջին, զամենայն Հարթ, 
զ ո ւ զ ա մ ա ս ն յարմարեա/ անվնաս պաՀԷ» (Շիր.)։ «Ի միասին զ ո ւ գ ա մ ա ս ն պա-
յագատեա/ գահ ընկա / թագաւորական զարմ» (Արծր. Գ 11 )։ 

հ յ ր ո խ ւ ո — 1 . «Հպարտություն, Համարձակություն» (գոյք*. «Տիրեաց ի 
վերայ իմ ծառայականն խ ր ո խ տ * (Պիտ.)։ 2. «Հպարտ, Համարձակ, ամբար-
տավանս (ած.). «Լցեալ խ ր ո խ տ ամբարհաւաճութեամբ ի բանսն» (Պիտ.)։ 

XII գս։րո։մ ն. Լամբրոնացոլ «Տեսութիւն առակաց Սողոմոնի» գործում 
Հանդիպում է «խրոխտաբար, Հանդգնորեն» մակբայական արժեքով. «Բնա-
կան է աոիւծան խ ր ո խ տ յարձակել ի վնաս մարդկան (Լմբ. առակ)։ 

Ո ղ ո ր մ — 1. «գութ, կարեկցանք, ողորմ ութ յուն» (գոյ.) «Ջի յաւիտեան 
է ո ղ ո ր մ նորա» (Գա նի. Գ 89)։ « Յ ո ղ ա ՛ մ դութ խ անդաղատեալ» (Գ Մ ակ. Ե 
27)։ 2. «աղիողորմ, թշվառ, ցավաքի, ողորմելի» (ած.). «Ի ձայն ո ղ ո ր մ լա֊ 
ր։յ (՛Ի Մակ. Ա 3)։ «Աիարղ. ո ղ ո ր մ ե բաղում արտասուաց արժանի պատիժս 
ս/աա/սՀասից յանձն իւր առնու» (Ոսկ. ՅՀ. Ա 9)։ 

Հին Հայերենի Հետդասական շրջանում «ցավելով, կարեկցաբար, ցա-
վա/ի կերս/ով» իմաստներով ձեռք է բերե/ նաև մակբայի խոսքիմասային 
նշանակություն ու արժեք. «%Հայրն ԱբրաՀամ ո ղ ո ր մ աղաչէր» (Գանձ.)։ 
«Կս։րի ո ղ ո ր մ խօսեսցի և յեղ ո լ կ и անկանիցիи (ՆՀԲ, 2, 510)։ 

Ելնելով Հատկանշային իմաստ արտահայտող խոսքի մասերի ձևաբա-
նական ու շարահյուսական աղերսներից՝ կարե/ի է եզրակացնել, որ խնդրո 
աոտրկա եռարժեք բառերի մակբայական իմաստն ու արժեքը ձևավորվել են 
բառույթի տրոՀվտծ ածականական արժեքից։ 

2) եռարժեք բառեր, որոնք նախապես ունեցել են ածականի արժեք։ 

Ածականական ծագումով որոշ երկարժեք բառեր Հին Հայերենում ըն-
դարձակելով ձևաբանական բազմիմաստության շրջանակները, Հանգել են 
եոարժեքոլթյան։ Այդ կարգի բառերի իմաստաարժեքային փոփոխություններն 
րնթացեւ են ա ծ . | | զ ո յ . տեղաշարժերի ուղիով։ Անցման այս ուղին տար-

I 
մ կ բ 

բ երակում ենք՝ ե/նե/ով Հին Հայերենի բառային կազմի և խոսքիմասային 
արժեքների Հարաբերտկցվտծ քննությունից։ Այդ բառերից են՝ ա ն բ ա ւ , ա յ -
յ ա գ ո յ ն , ս ւ ն խ մ ո , Ր , ն ա խ ա պ ա տ ի ւ , ա մ օ թ ա լ ի , ա ն ի ն չ , կ ր կ ն ա կ և այ/ն։ 

Հմմտ. ա մ օ թ ա լ ի — 1. «անվայել, անարժան, զազրելի» (ած.). «Նախա-
տեաց դնոսա արքայ ա մ օ թ ա լ ի բանիւքа (Խոր. 286)։ « Ա մ օ թ ա լ ի ախտիւ զազ-
րագործ էր» (Խոր. 306)։ 2. «գարյեքի՝ անարգ բան» ( գ ո յ . ) . «Իմ իսկ լուեալ է 
զայդպիսի աղէտս ա մ օ թ ա լ ե ա ց » (Խոր. 347)։ «Ծածկել զ ա մ օ թ ա լ ի ն արժան է, 
քան թէ ի մէջ բերել» (Փիլ. նխ. Բ)։ 

ԱյնուՀեաև, գործածվելով «ամոթով լի» նշանակությամբ՝ այն ձեռք է 
բերե/ մակբայի խոսքիմասային իմաստ ու արժեքէ• 

Մերկ և ա մ օ թ ա լ ի ելանելոց եմ յերկրէ (Վրջ. Հց. Բ)։ Այնու՛հետև Հան-
դերձեալ ես ա մ օ թ ա լ ի ժուժկալել (Կ/իմաք.)։ 

Ա ն խ մ ո ր — 1. «խմորի խառնուրդ չպարունակող» (ած.), "եղիջիք նոր 
զանգուած, որպէս էքդ ա ն խ մ ո ր » (Ա Կորն. Ե 7)։ «Մի՛ ի խմորն չարութեան 
և անզգամութեան, այլ յ ա ն խ մ ո Ր ստուգութեան (Ա Կորն. Ե 8)։ 2. «Հաց, բա-
ղարջ» (գոյ.). Արարին զտօն ա ն խ մ ո ր ի ց ն ղեօթն օր» (Բ Մնա. ԼԵ 17)։ 

9 Տե՛ս Հ ր . Ա ճ ա ո յ ա ն . Հայերեն արմատական բառարան, հ. 2, երևան, 1971, էշ 

132.՛ ՆՀՐ֊ն նախնական կ համարել բառիս աձականական իմաստը (1,994)։ 
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Այնուհետև ածականի հատկանշային իմաստի ընդլայնման հետևանքով 
բառս ձեռք է բերել «առանց խմորի, հացովս նշանակություն և մակբայի 
խոսքիմասային արժեք, որպիսի իմաստով ու արժեքով գործածվեք է VIII 
դարից սկսած։ Հմմտ. «Արժան է և զհացն ա ն խ մ ո ր հանել ի սուրբ սեղանն՛։ 
(Յհ. Իմ.)։ Խմորուն հացիւ և կամ յ ա ն խ մ ո ր կատարել զաստուածային խոր֊ 
հոլրդնս (Շ. թղթ-)10' 

Ա յ լ ա գ ո յ ն — 1. «դժգույն, տարագույն, տարբերս (ած.). «Ել են նոյն ի 
նորին բնութենէ, որ ա յ լ ա գ ո յ ն ք են (Ագաթ. 330)։ «Եւ բոյս и են ա յ լ ա գ ո յ ն ք 
1ւ հոտովք, և' համովք (Յճխ. Դ)։ 2. «ուրիշ, օտար գույնս (գոյ.). «Շլագոյն 
իցէ արածն, և յ ա յ լ ա գ ո յ ն լիցէ փոխեալ ի մորթն (Ղևտ. ԺԳ 6)։ «Իբրև զա-
ծուխ и ևա ց ո ւց ե ա I զնոսա՝ յ ս ւ յ լ ա գ ո յ ն ս դարձուցանէս (Ագաթ. 260)։ 

Ներսես Շնորհա/ու մոտ, XII դարում, այն գործածվում է անխառն մակ-
բայական արժեքով[ «ուրիշ կերպով, հեթանոսի նմանս։ Հմմտ. «Ա| ]Ա1( |Ո|ն 
մեկնենս4. 

Ա ն ի ն չ — 1 . «չքավոր, աղքատ, ընչազուրկս (ած.). «Եթէ չկարիցես ա ն ի ն չ 
և առանց կարասւոյ լինեի տաշիր աղքատաց յընչիցն զոր ունիցիսJ) (Ոսկ. 
Մ. Բ 20)։ « Ա ն ր ն չ ի ն ոչ հակառակե/ ընդ փարթամինս (Պիտ.)։ 2. «չեղած՝ 
անգո բան. ոչինչ» (գոյ.). «Սովոր ես զ ա ն ի ն չ ս ն յինչ ածել, և յոչնչէ ի /ինե-
լութիւն արարածոցսս (Ագաթ. 56)։ 

Հետագայում ածականի հատկանշային իմաստի ընգ/այնման հետևան-
քով անցել է «առանց ունեցվածքի, մերկ» նշանակության և միևնույն բառույ-
թի շրջանակներում համատեղել նաև մակբայի խոսքիմասային արժեք. «Ի 
մանկութենէ իւրմէ ա ն ի ն չ և միայն ընթանայրս (Վրք. Հց. է)։ 

Ինչպես ցույդ է տալիս բառիմաստի պատմական քննությու նր, նախա-
գրային հայերենից ժառանգած գոյ. | |ш<К արժեքներ համատեղող որոշ բա-
ռեր լեզվի զարգացման տարժամանակյա կտրվածքում րնդարձակե/ են ձե-
վա բանական բազմիմաստության շրջանակներր՝ ներառելով նաև մակբայի 
խոսքիմասային արժեք։ Հին հայերենի գոյավիճակում այդ կարգի բառերը 
բնութագրվում են խոսքիմասային երկարժեքՀ>եռարժեք հարաբերությամբ։ 

Բ. Ա ծ ա կ ա ն | | մ ա կ ր ս ւ յ տեղաշար ժերր պայմանավորված են այդ խոսքի 
է 

գոյական 
մասերի ձևաբանական ու շարահյուսական արժեքների որոշակի աղերսներով։ 
Ածական\\մակբայ աղերսները պա յմ տնավորված են նրանց բառական ընդ-
հանուր իմաստով, այն է՝ հատկանիշի ընդհանուր գաղափար արտահայտե-
Iով։ Ածականն ու մակբայը շարահյուսական մակարդակում կարող են փո-
խարինել միմյանց՝ հանդես գալով ինչպես որոշչային, այնպես է/ պարագա-
յական կիրառությամբ12ւ 

Իմաստային ու գործառութային ընդհանրության հիմքի վրա հայերենի 
զարգացման նախագրային շրջանում բազմաթիվ ածականներ ձեռք են բերել 
նաև մաեբայի խոսքիմասային իմաստ ու արժեք՝ ենթարկվելով խոսքիմա-
սային միարժեք՝>երկսւրժեք մասնակի տեղաշարժերի։ Ածական\\մակրս։յ 
երկարժեք որոշ բառեր, փոխանցվելով հին հայերենի բառային կազմի մեջ, 
Iեղվի զարգացման տարժամանակյա կտրվածքում ընդարձակն/ են ձևաբա-
նական բազմիմաստության շրջանակները՝ հանդես գալով որպես խոսքիմա-
սային եռարժեք բառեր։ 

10 Չնայած մակբայական արժեքը պայմանավորված է |ւ նախդրով, հմմտ. անխնայի 

յ ա ն խ ն ա յ : 

11 V դարում ա յ | ա ւ | ո յ ն - ր ի մ ն , ինշ թարմատարների հետ ոայլ կերպ, ուրիշ կերպ, այլա-

բարD իմաստներով գործածվում էր մակբայի արժեքով։ Հմմտ. «Այլագոյն իմն վարէ զազգա-

համարն (Ոսկ. Մտթ.), (տե՛ս Մ. Սա լ չ անթեան. Քերականութիւն զրարաո լեզուիս 

Հայոց, ի Մ ոսկով, 1827, հ. Ա, էշ 243)։ 

12 Տե՛ս Ա. Ր ա դ ր ա տ ո լն ի՛, նշվ. աշխ., էք 223, 5801 . . . 



հոսիիս ասա յի՛ս եոարժեբ բադերը Հին Հայերենում 

Ինչպես ցույց Լն տայիս փաստերը, ած. մկբ. արժեքներ Համատեղող 
բտոերր, ենթարկվե/ով խոսքիմասային մասնակի տեղաշարժերի, ներառեք են 
•Հիմնականում ցոյականի խոսքիմասային արժեք, որ ճյուղավորվեք է բառույ-
թի երկփեղկված ածականական արժեքից, Այս տեղաշարժ երր պա/մանավոր֊ 
ված են, մեծ մասամբ, ածականի փոխանուն կիրառութ ւան հանգամանքով, 
երբ հտտկանիշր գործածվում է անվան փոխարեն։ 

Րւրվաղծեքով հին հայերենի գոյավիճակում ած. \\մկբ. Ц^"/- եռարժեք 
բաոերի ձևավորման տարժամանակյա գործընթացը և հետևե/ով իմաստաար-
ժ ե քա յին տեղաշարժերի րնգհանուր օրինաչափություններին՝ կարեքի է ասեք, 
որ այղ կարղի բառերը ծագեք են ա ծ . ||ւքկր խոսքիմասային մասնակի տե-

i 
գաշս։րժերի ուղիով։ Գ11]-

Այգ բառերից՝ են՝ անաււա^նորդ, դեո, յորդոր, անհուն, խոտորնակ, քաղ-
ցրր և այքն։ 

Կքակես։ ունենա/ով V գարում այս բառերի ունեցած խոսքիմասային երկ֊ 
տրժ եքութ յունը՝ տարժամանակյա կտրվածքով փորձենք քննեք դրանց կրած 
իմաստաարժեքային փո փո խո լ թ յունն եր ր հին հայերենի շրջանակներում: Այս-
պես 

Ա ն հ ո ւ ն — / . ոանեդր, անսահման, րնդարձակ, անթիվս (ած.). <rԱրդարու-
թիւն իբրև գհեղեղ ա ն հ ո ւ ն » (Ա Մովս. Ե .24)։ «Ի տարածանել ագդի մարդ֊ 
կան ի մէջ բազմակոյտ սկայիցն, ա ն հ ո ւ ն խօլաց և ուժաւորացս (Խոր. 32)։ 
2. ո անչափ, անրնդգրկեքիս (մկբ.). ո Թագաւորն Հայոց Արտաշիր ա ն հ ո ւ ն 
սկսաւ ո դո դանիք (անառակ ցանկութիւնս и (Խոր. 346)։ 

Այնուհետև ածականական իմաստների վրա յով անցնելով «խորություն, 
անդունդս առարկալացված հասկացության նշանակության՝ բառս ձեռք է 
բերեք նաև ղոյականի խոսքիմասային արժեք. «Աիա՞րդ ընդ ա ն հ ո ւ ն յայնկոյս 

անցանէին» (Վրք. Հց. Ջ)։ 

Դ ե ո — 1. «տակավին, մինչև հիմա, այժմ» (մկբ.)1Տ. «Ջուր դ ե ո ունէր 
ղամենայն երեսս երկրիս (Ծնն. Ը 9)։ «Անօրէնութիւնն իմ ւ յեո րնկղմէր զիսս 
(Ես. ԻԱ 4)։ 2. «նոր, միայն, նորոգս (ած.)14. «Այն ինչ դ ե ո տէգ մուրուացն 
ի վերայ ծնօտիցն բոլսանէրս (Փարպ. 5)։ «Ահա դեո . թոլլացեալ մեղկի ի լոյծ 
առաջնորդեաց կնիք սււանդոց անարատ քարոզութեան սրբոյն» (Փարպ. 27)։ 

՛Կերս ես Լամ բրոնա ցու գործերում, XII դարում, հանդիպում է արդեն գո-
յականի արժեքով՝ «տարիք, ժամանակ, հասակ» իմաստներով. «Մարմնոյդ 
հասակդ առոյգ և գործասէր, մինչլև է ի դ ե ո ծերութեան հասեալ»։ 

Յ ո ր դ ո ր — 1. «համաձայն, համամիտ, մտադիր, դյուրինս (ած.), «ճանա-
չելով ի նոյն խորհուրդ չարութեան յ ո ր դ ո ր և զկամս Միհրներսեհիս (Փարպ. 
152)։ «Պիտոյ է յ ո ր դ ո ր ս , արթունս և զուարթունս //ւնել» (Ոսկ. Մ. Ա 6)։ 
2. «հոժարակամ, ինքնակամ» (մկբ.). «Եթէ զձեզ յ ո ր դ ո ր և յօժար տեսանի-
ցեմք դարձեա/ առ աստուածութիւն անդր» (Ագաթ. 129)։ «Փափագելի ցան-
կութեամբ յ ո ր դ ո ր ս առ ինքեանս գործեսցեն զմարդիկ (Պիտ.)»։ 

Այնուհետև, քեգվի զարգացման ընթացքում յ ո ր դ ո ր բառը հատկանշային 
իմաստից անցել է «հորդորո լթյոլն, մխիթարական բանս առարկայական 
նշանակության ու գոյականի արժեքի. «Յորդոր տօնիս ձեր յիշատակս (Շար.)։ 
«Յերկիւդ կամի ածեի և յ ո ր դ ո ր ՝ ի հաւատսս (Որս. մրկ.)։ 

Ք ս ւ ղ ց Ր — 1. «անուշ, ախորժալի, գեղեցիկ, բարի» (ած.). «Յօրինեալ են 
բաժակք ի մատունս... կազմես։/ զըմպելի ք ա դ ց ր և անոյշ դինի ուրախութեան 
ամենեցուն» (Ագաթ. 253)։ «Առ ք ա ղ ց ր հեբրայեցիս ողջոյն յոյժ» (Բ. Մակ. 
Р։ 19)։ 2. «քաղցրությամբս (մկբ.) « Ք ա ղ ց ր ի քոլն լիցիս» (Առակ, ԻԳ 24)։ 

18 նախապես ունեցել է մակբայի արժեք։ 

14 Իմաստային անցման Համար Հմմտ. ւլհւսսձ|ւքւ (նորածին, մատաղ), ղք.Ռահսւսսւկ (նո 

րաՀասակ, մանուկ), ւլ1»ասմուա (նորամուտ), 1]1)1ԱԱրողրււշ (նորաբողբոջ, մատաղ) ե այլն։ 
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Գրիգոր Նարեկացու և Արիստակես Լաստիվերտցոլ գործերում (X—XI 
դարեր) բառս հանդիպում է «քաղցրություն. մեղրս առարկայական նշանա-
կությամբ ու գոյականի արժեքով. «Ես ընդ նոսին իբր դառնութիւն եդեալ 
ընդ ք ա ղ ց ո ւ » քնար. 206)։ «Յովհաննէս մարախով և վայրենի ք ա ղ ց ո ւ կե-
րակրեալ լինէր» (Լաստ.)։ 

Ինչպես ցույց է տալիս բառիմաստի պատմական քննությունը, հին հա-
յերենի գոյավիճակում հատկանշային իմաստներ համատեղող տարարժեք 
բառերի շրջանակներում գոյականական արժեքի հավելումը հետևանք է բա-
ռույթի հատկանշային իմաստի աստիճանական առարկա յացման գործոնի։ 
Ընդ որում, իմաստաարժեքային այսօրինակ փոփոխություններն ընթացե/ են 
հիմնականում ած. \\մկբ. արժեքներ համատեղող բառերի շրջանակներում։ 

Գ. Մա կ ր ա յ |j ն ա խ ա դ ր ո ւ թ յ ո ւ ն տեղաշարժերը նույնպես պայմանավոր֊ 
4 

ա ծ ա կ ա ն 
ված են այդ խոսքի մասերի ձևաբանական ու շարահյուսական որոշակի 
աղերսներով։ 

Մակբայ {Iնախադրություն արժեքներ համատեղող որոշ բառեր գրաբա-
րին են փոխանցվեք նախագրային շրջանից և երկփեղկված իմաստներով ու 
արժեքներով էլ գործածվեք են հին հայերենի գրական հուշարձաններում։ Մակ-
բայի և նախադրության ձևաբանական ու շարահյուսական աղերսնևրր պայ-
մանավորված են վերջինիս ծագման հանգամանքով։ նա խա դրութ լուն ը, ծա-
գած լինելով նյութական բովանդակություն ունեցող խոսքի մասերից, այդ 
թվում նաև՝ մակբայից, իմաստային ու գործառական առումով շփման եզրեր 
է պահպանում իր ծագման աղբյուրի հետ։ Այդ կարգի բառերր, միայնակ 
հարելով բայական անդամին, դիտվում են իբրև մակբայ (մինչև ալարտեաց, 
իբրև ուսալ, ո ր պ է ս ասացեր), որպես նախադրություն, խնդիր առնե/ով՝, կա-
ռույցներում հանդես են գալիս իբրև բայական ան դա մի լրացում ( մ ի ն չ և ի 
քաղաքն, ի ր ր և ղկինամօն, ո ր պ է ս զոսկիrjl5> 

Բառույթի մակբայական արժեքից կարող է ճյուղավորվել ածականական 
արժեք՝ պայմանավորված այդ խոսքի մասերի ունեցած հատկանշային ընդ-
հանուր իմաստով ու պարագայական կիրառությամբ. «Բնական մակբայք, 
որոնց էական պաշտօն է՝ յարիլ ի դիմաւոր բայս միայն, առ նախնիս իբրև 
ածական անուն յարին ի գոյական անուանս, յաներևոյթ բայս, յընդունէ/ու-
թիւնս, յածական անունսJule( 

Հին հայերենում այդօրինակ իմաստաարժեքային վ։։։փոխոլթ յուններ են 
կրել ա ո ր ն թ ե ր և մ ե ր ձ բառերը, որոնք նախագրային փուլում ունեցած երկ֊ 
արժեքոլթ (ան նկատմամբ ցուցաբերում են եռարժեք հարաբերություն։ 

Այսպես, ա ո ր ն թ ե ր 1. «զույգ, միասին, նույն տեղում» (մկբ.). «Այ/ մեք 
զկարգն կանովնելով, ա ո ր ն թ ե ր և զՄարաց թագալորսն» (Խոր. 67)։ « Ա ո ր ն -
թ ե ր ևս ունիցիմք զդիւրահասոյց քաջալերիչն» (Ագաթ. 247)։ 2. «մերձ, մոտ» 
(նխդր.). «Երկու առիւծունք կային ա ո ր ն թ ե ր ձեռացն» (Գ Թագ. Ժ 19)։ 
«Սկիզբն արասցոլո յաղագս պատուականութեան մաոդկանն, նախակարգեալ 
ի գիրսս ա ո ր ն թ ե ր Արտաշիսի» (Խոր. 145)։ 

Այնուհետև բառիս մակբայական նշանակությունը աստիճանաբար նե-
րառել է «առաջիկա, մերձակա, ներկա» դարձյալ հատկանշային իմաստներ, 
և VIII — IX դարերում այն ձեռք է բերել նաև ածականի խոսքիմասային ար-
ժեք. « Տ ս ւ ո ր ն թ ե ր դաւաճանութեանց խոյս տալ, և յապառնեաց պահել զին-
քեանս»։ « Յ ա ո ր ն թ ե ր ց ն երակաց քարշէ բնութեամբ զնուրբն արիւն» (նիւս. 
Բն. Բ, ԻԳ)։ «Յուրտն ա ո ր ն թ ե ր կենակից նմին բարւոյն ընդմիջէ» (նար. 216)։ 

15 Տե՛ս Մ խ ի թ ա ր Ս ե ր ա и տ ա ց ի. նշվ. աշխ., ԷՀ 1901 Վ. Տ ա լ ը խ ե տ ն . նշվ. 

աշխ., էշ 1Տ7։ 

16 Մ. Ս ա շլան թ ե ա ն. նշվ. աշխ., էշ 244, 



Խոսքիմասային եռարժեք ր առերը Հին Հայերենում 1 Ի,7 

Մ ե ր ձ — 1. "մոտ. մինչ, մինչև, ներկաս (մկբ). "Եւ իւէացեալ իմ զ մ ե ր ձ 
ւինեյն նորա ի տան իմ՝ փախեայ» (Խոր. 34)։ « Մ ե ր ձ համարեա/ հո դլով՝ յի-
շեցէք» (Ադաթ. 430)։ 2. «մոտիկ, կիցս (նխդր.). «Գայ հասանէ ի հիւսիսի 
. . . մ ե ր ձ ի տունն Կադմեայս (Խոր. 34)։ « Մ ե ր ձ աո /երամբն ոչ թողոլցանէր 
այ/ում պարապե/ գործոյ» (Խոր. 228)։ 

Այնուհետև մակբայական իմաստի վյ։այով ձեռք է բերեք «մերձավոր, 
մոտիկ, առաջիկա» նշանակություն և VIII—IX դարերում գործածվել է ածա-
կանի խոսքիմասային արժեքովս. «Ով մ ե ր ձ դ ի հեռուստ հաստատուն երա-
գութեամբ» (Պիսիդ. վեց.)։ «Զձեռս և զմիտս վերահամբառնամք մ ե ր ձ դ ամե-
նիցи (Շ. տաղ)։ 

Ինչպես երևում է այս բառերի տարժամանակյա իմաստների քննությու-
նից, ածականական արժեքը զարգացել է այնպիսի երկարժեք բառերի շրջա-
նակներում, որոնք անեն թե նյութական բովանդակություն (մակբայ), թե' 
սպասարկու դեր (ն ա խ ա դրո ւ թ յո ւն )։ 

II.JU կարգի բառերի իմաստափոխական ուղին բնութագրվում է նրանով, 
որ Հիմնականում լիիմաստ բառերն են ենթարկվել իմաստաարժեքային փո-
փոի։։։։թյունների (անցում դես/ի անունները կամ դեպի սպասարկու բառերր), 
մինչդեռ շատ հազվադեպ կարող է սպասարկու բառերի մեշ զարգանա/ նյու-
թական բովանդակություն։ 

Ամփոփենք։ 

1. Խոսքիմասային տարարժեքությունը քերականական այնպիսի իրողու-
թյուն է, որտեղ առկա են արտահայտության պլանում (ձևով) չտարբերվող 
ե բովանդակության պ/անում (իմաստով) հակադրվող միավորների խմբեր։ 

2. Ո՚ե' նախաղրտյին և թե' հինհա յեր են յան շրջանների տարարժեք 
(եոարժև/։) բառերր տարժամանակյա գործրնթացի հետևանք են։ 

3. Տարժամանակյա մոտեցման դեպքում հ ինհ ա յե րեն յան իմ աստափո֊ 
իւությունր կարելի, է տարբերակել նախագրային շրջանի իմաստափոխու֊ 
թ յունից, 

4. Հինհայերենյան շրջանի եռարժեք բառերր ձևավորվել են նախագրա֊ 
յին շրջանից ժառանգած երկարժեք բպռերի ձևաբանական բաղմիմաստու-
թ յան ծավ աքի րնդարձակ մ ան հետևանքով։ 

5. Խոսքիմասային եռարժեք բառերր հին հայերենում առաջացել են 
երկարժեք եռարժեք տեղաշարժերի հետևյալ մոդելներով, գ ո յ . | | ա ծ . > մ կ բ . , 
ած. | |մկր. ե մկր. ||(փւդր. 

ւ » 
գո յ . ա ծ . : 

ՃԱՄԱւաՏԱԳՐՈԻ^ՅՈԻննեՐ 

Ադաթ,— Ադաթանդեգայ Պատմութիւն Հայոց. Տփ/սիս, 1Տ09։ 

Ածար.—Տօնական սաոր ե բեմբասացութիւն բ Գրիգորի աստուածաբանի (ըստ Ն Հ Բ ֊ ի ) ։ 

1/.ր ,)ր. — թ ով մ ա յ Արծբունւոյ Պատմութիւն. Պե տեր բուրգ, 1887։ 

Րրս. մ րկ.—Մ Լկնութիւն Ս. Աւետարանին... արարեալ Բարսղի... (րոտ Ն Հ Բ ֊ ի ) ։ 

Գանձ.—Հալարումն եկեղեցական երգոց, որ գանձք... կոչին (ըստ Ն Հ Բ ֊ ի ) ։ 

Եղ.—Եղիշկի Վասն Վ ար գան այ և Հայոց պա տերա ղմին. Երևան, 1937։ 

Իգն. Մեկնութիւն Ս. Աւետարանին 'էո^կասո^ Իգնատիոսի վարգապետի (ըստ Ն Հ Բ ֊ ի ) ։ 

Լաստ.—Պատմութիւն Արիստակէսի Լաստիվերտցւոյ (ըստ Ն Հ Բ ֊ ի ) ։ 

Լմբ. առակ- Ներսիսի • Լամբրոնաըլոյ Տեսոլ թիւն աոակաը Սողոմոնի (ըստ ՆՀԲ-ի)։ 

Խոր.—Մովսիսի Խորենացւոյ Պատմութիւն Հայոց. Տփխիս, 1913։ 

17 о Ա ս տ վ ա ծ ա շ ն չ ո ւ մ а հանդիպում են ածականական կիրառության դեպքեր միայն բա-

դադրյալ ստորոգյալի կազմում, այդպիսի կառույցներում նՀՐ-ն J l i r i բառին վերագրում է 

մակբայի խոսբիմասային արժեք. «Մերձ { մեղ փրկո,թիւն»։ «Ս՚եւ-ձ է օր Տեառնս։ tU՝br& 
էին դդրունսն խորտակելն (ՆՀԲ, 2, 255)է 
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Խոսր. --Խոսրովոլ Անձեացեա ց մեկնութիւն ժամակարգութեան (րոտ ՆՀԲ-ի)։ 

Կլի։1աք.—3ովհ. Կլիմա բոսի Գիրթ կրօնաւորական ա ոս. րին ութ եանց (ըստ ՆՀՐ - /• I 

Կոչ. Կ. b ր Ոլսա ղեմա յ հայրապետի Կոչումն ընծայութեան (ըստ ՆՀԲ-ի)։ 

Ղել. Ղեւոնդեայ վարգապետի Պատմութիւն, Ս. Պետերր սւոգ, 1ՏՏ7։ 

Յհ. իմ. Յովհաննոլ Իմաստասիրի օձնեցլոյ Մատենագրութիւնք (ըստ ՆՀԲ-ի)։ 

Յհ. կթ. — Յովհաննէս կաթողիկոսի Դրա՚՚խանակերտցլոյ Պատմութիւն Հայոց (րստ ՆՀԲ-ի)։ 

Յձխ Գրիգորի լուսաւորչի 3 ա ձախ ա պա տ ում ևաոք (ըստ ՆՀԲ-ի)։ 

Նար.—Գրիգորի Նարեկայ Մատենագրութիւնք (ըստ Ն Հ Բ ֊ ի ) ։ 

Ոսկ. Յհ. Տովհ. Ոսկեբերանի Մեկնութիւն Աւետարանին Յոհաննոլ (ըստ ՆՀԲ-ի)։ 

Շար.—Տայնբաղ Շարական (ըստ ՆՀԲ-ի)։ 

Շիր.—Անանիայի Շիրակոլնլոյ Մնացորղք բանից (ըստ ՆՀԲ-ի)։ 

Շ. թդթ Բ՚ուղթք Տ. Նեբսիսի Շնորհալւոյ կաթողիկոսի Հայոց (ըստ ՆՀԲ-ի)։ 

Շ. տաղ—Ն. Շնորհալւոյ.... Գանձք և տաղք (ըստ ՆՀԲ-ի)։ 

Ոսկ. Մտթ.—Տովհ. Ոսկեբերանի յալետարանագիբն Մատթէոս (ըստ Ն Հ Բ ֊ ի ) ։ 

Ոսկ. 3հ.—3ովհ. Ոսկեբերանի Մեկնութիւն Աւետարանին Յոհաննոլ (ըստ ՆՀԲ-ի)։ 

Պիսիգ. վեց.—Պիսիզեայ Վեցօրեայք (ըստ ՆՀԲ-ի)։ 

Պիտ.—Յաղագս Պիտոյից (րստ ՆՀԲ-ի)։ 

Վրք. հց- — Վարք սբբոց հարանց (րստ Ն Հ Բ ֊ ի ) ։ 

Աստվաձաշնչի համառոտագրությունները տրված են հայագիտության մեդ րնզոլնվաձ կար-

գով. ինչպես՝ Բ. Մակ.—Մակաբայեցիբ, գիրք Բ., Աոակ.—Առակք Սողոմոնի ե այլն։ 

МОРФОЛОГИЧЕСКИ ТРЕХВАЛЕНТНЫЕ СЛОВА 
В ДРЕВНЕАРМЯНСКОМ ЯЗЫКЕ 

(Опыт диахронпого исследования) 

Л . М. ХАЧАТРЯН 

Р е з ю м е 

В ходе развития языка слова с морфологической полисемией могут совмещать 
несколько частеречных значений: они проявляют двух-, трех- и даже четырехвалент-
ноегь. Морфологически трехвалентные слова в древнеармянском языке могут быть рас-
смотрена в двух аспектах: синхронном и днахронном. В синхронном плане морфо-
логически трехвалентные слоза считаются наследием дописьменного периода развития 
армянского языка. В днахронном аспекте наблюдаются те слова с морфологической 
полисемией, которые образовались в рамках дрезнеармянского язы\а—путем часто-
речных переходов ог двухвалентиости к трехвалентностн. В этом отношении возмож-
ны такие варианты сдвигов; 

а) ղ ա շ ն - с у ш . (союз)Цприл. (гармоничный)>нар. (мягко). 
б) անհուն—при л. (беспредельный) у нар. (беспредельно), 

յ 
суш. (беспредельность) 

BJ մեր ձ—нар. (при, близ) Цнредл. (около, возл^), 
է 

прил. (близкий). 


